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W ROCZNICE,

W roku biezgcym obchodza uroczyscie dziesie-
ciolecie swego niepodlegtego bytu wszystkie te pan-
stwa, ktére powstaly na gruzach imperjum wszech-
rosyjskiego oraz monarchji Habsburskiej. Niektore
narody ' otrzymaly wszystko, czego pragnely w naj-
$mielszych swych marzeniach, s zadowolone z losu
i modlg sie jedynie o to, by nie przyszta nowa jaka
zawierucha, ktéra moze zmie$¢ za jednym podmu-
chem wszystko, co w ciggu tych dziesieciu lat zo-
stalo z takim mozolem wzniesione i rozbudowane.
Dla innych los byt mniej taskawy. Dat im niepodle-
gtos¢, lecz pozbawit moznosci normalnego rozwoju
i nie zaspokoil podstawowych aspiracyj narodowych.
Wreszcie jeszcze inne zdobyly wiecej, niz pierwotnie
sig spodziewaly, lecz nie sg tem bynajmniej uszczg-
Sliwione, bo czuja, ze w tej pozycji diugo utrzymac
sie nie zdotaja. Maja dwie drogi do wyboru — is¢
dalej lub si¢ cofna¢.

Do tych nalezy naréd polski. Gdy wybuchta
wojna i zarysowaly sie¢ fundamenty, na ktorych sig
wspieral w ciagu stu lat przeszlo, uklad sit w Euro-
pie Wschodniej, uniemozliwiajgcy jeczacemu w po-
tréjnem jarzmie narodowi odzyskanie wolnosci, w spo-
teczeristwie polskiem obudzila sie nadzieja lepszej
przysztosci. Nie miano zrazu zbyt wielkiego zaufa-
nia do Nemezys dziejowej. Nie przypuszczano, by
sie mogly zisci¢ w calej pelni przekazywane z po-
kolenia w pokolenie idealy ,od morza do morza”.
Na ogél przewazat trzezwy realizm. Wigkszos¢ ol-
brzymia wierzyla w zwyciestwo Rosji i pragnela je-
dynie zjednoczenia rozdartych ziem pod berlem
caréw rosyjskich. Znaczna mniejszos¢ cigiyta ku
Rustrji, byli nawet tacy, ktérzy snuli plany skromne-
go bytu parstwowego w zwigzku z Niemcami. Garsé
zaledwie zapalericéw — przewaznie milodziez i ko-

biety — wyznawala orjentacje niepodlegtosciowa,
nie oparta na zadnych konkretnych przestankach,
lecz wylacznie na uczuciu i wierze w triumf spra-
wiedliwosci.

Jak to czesto bywa w zyciu, powodzenie 0siag-
nely nie wyrachowanie i przezornos¢, lecz zapal
i $lepy hazard. Stalo sie to, czego nikt nie mogt
przewidzie¢. Mocarstwa centralne zostaly rozgromio-
ne przez zwycigska koalicje, a najpotezniejszy z po-
zoru jej filar — Rosja runat wskutek lichego ‘ma-
terjalu i partackiej budowy. Polska ' znalazla sig
w warunkach wyiatkowych. Majac wolng reke na
zachodzie i swobode ruchéw na wschodzie szybko
i bez wielkiego wysitku zjednoczyta trzy zabory,
a skonsolidowawszy sig jako tako na swem terytor-
jum przyrodzonem, zapragnela restauracji swej daw-
nej potegi i $wietnosci, wskrzeszenia wielkiego
mocarstwa z czaséw. Jagiellonéw i Batorych.

Napotkawszy na opér ostabionej, lecz mimo to
groznej swa zywiolowoscig Rosji, widzgc niecheé ze
strony ludéw, wchodzacych niegdys w sktad Rzecz-
pospolitej do wspolzycia pod wspélnym dachem
panstwowym — Polska zmuszona byta powstrzymac
swéj rozped i poprzesta¢ na potowicznych zdoby-
czach. Nie osiagneta granic historycznych, ale i nie
zamknela sie w granicach etnograficznych. Nie za-
spokoita swych aspiracyj wielkomocarstwowych, lecz
i nie zrezygnowala z zakusow imperjalistycznych.
Nie przylaczyla calej Litwy, Bialorusi i Ukrainy, ale
zatrzymata przy sobie czes¢ ziem litewskich, bialo-
ruskich i ukrainskich. Nie zdobyla Kowna, Minska
i Kijowa, lecz nie wypuscita ze swego posiadania
Wilna, Nowogrédka i Lwowa. Powstalo wigc paristwo
zbyt r6znolite, aby moglo utrzymaé charakter pan-
stwa narodowego, a o zbyt nieréwnomiernym roz-
kladzie sit wewnetrznych, by moglo sie przeobrazi¢
w panistwo narodowosciowe, o typie federalistycz-
nym. lwtem tkwi tragizm jego sytuacji wewnetrznej
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Sci§le zas z nia jest zwigzana sytuacja zew-
netrzna. Sztucznosé¢ granic parstwa polskiego na
wschodzie, przecinajacych zaréwno teren historyczny
W. Ks. Litewskiego, jak kompleksy etnograficzne
litewski, biatoruski i ukraifiski, system korytarzowy
od zachodu i wschodu, przepolowienie organicznej
catosci gospodarczej, ktérg stanowi Slask — wszyst-
ko to razem wytwarza chwiejnos¢ podstaw i wy-
maga ze strony kierownikéw panstwa cigglej czuj-
nosci i bezustannych wysitkéw, by utrzyma¢ réwno-
wage i zabezpieczyé gmach paristwowy przed
wstrzasnieniami. Najliejsze bowiem uderzenie z ja-
kiejkolwiek strony moze z tatwoscia wywola¢ ogdl-
na katastrofg wskutek wadliwej jego konstrukcji.

Ten stan rzeczy oczywiscie nie moze trwac dlu-
go. Zmiana konjunktur migdzynarodowych, nabrzmie-
wanie bolaczek wewngtrznych, ktérych groznemi
symptomatami sg proces bialoruskiej Hramady
i krwawe demonstracje lwowskie, zmuszg w nieda-
lekiej przyszlosci polityke polskga do wybrania jed-
nej z dwéch drég, o ktérych wyiej wspomnieliSmy:
albo zrezygnowania z ekspansji mocarstwowej albo
jej rozszerzenia i wzmocnienia, A ie kaidy Zywotny
organizm instynktownie daiy do rozrostu, a nie do
kurczenia sie, wigc i przed narodem polskim otwie-
rajq sig perspektywy nowych walk i ofiar, ktérych
rezultatem mogq by¢ zwyciestwa i nowe zdobycze,
ale réwniez przegrana i straty, a nawet kleska.

To tez na obliczach politykéw odpowiedzialnyct,
ludzi rozwaznych i glebiej patrzacych, mimo zew-
netrznego spokoju i pewnosci siebie, w' chwilach
samotnosci osiada zaduma i troska. Pierwsze dzie-
sieciolecie przyniostio nadspodziewane powodzenie
i triumfy, ale co gotuje przyszio$é, jak wypadnie
drugie dziesieciolecie?

Oczywiscie  ttumom, szerokim warstwom spole-
czenstwa obce sg tego rodzaju obawy i watpliwosci.
Masy sg jak dzieci: ciesza sig tem, co jest i nie
mysla o jutrze, Kola kierownicze nie wyprowadzajq
ich z bledu i utrzymuja je w stanie blogiej nieswia-
domosci. Uroczyste obchody, parady, zabawy majg
uswietni¢ dziesigtg rocznice odzyskania niepodleglo-
$ci. - W niezliczonych mowach i artykulach nie za-
dzwigczy zadna nuta zwatpienia, nie rozlegnie sig
ani jeden glos ostrzegawczy, by nie maci¢ ogdinej
radosci, ogdélnego upojenia i wesela. HAle czy nie
wigkszg przystuge swemu narodowi okazujg ci, co
nawotujg do zastanowienie sig i trzezwosci, niz ci, co
go ustawicznie podniecajg i zapewniajg, Ze - zadne
niebezpieczenstwo mu nie grozi?

Cytowany niejednokrotnie przez nas Consulibus
pisze’ we wstgpie do swej niepowszedniej ksigzki:
»Wlasciwie my wiemy, ie gromadza sie dokota nas
znow grozne pikiety, ze muréw granicznych nie ma-
my zbyt mocnych, by ewentualny nacisk odeprze¢,
ze zyjemy na drodze wielkich antagonizméw s$wia-
towych. Ale Swiadomos¢ ta $lizga sie po powierz-
chni jeno, nie przejmuje nas do gigbi, nie wy-

woluje, jako reakcji, intensywnej w polityce. mie-
dzynarodowej aktywnosci. Wbrew tej swiadomosci
kieruje postgpowaniem naszem wiasnie jakies prze-
$wiadczenie bezwiedne, pomimo wszystkich utys-
kiwan na usterki sytuacji politycznej, — ze w istocie
zdobycie niepodlegtosci i zjednoczenia jest spelnie-
niem marzen naszych, a wiec koricem polityki. Wy-
starczy na pierwszy rzut oka najwyzej odpedzac,
jak muchy dokuczliwe, zamachy na nasz stan po-
siadania, w miare koniecznosci bezposrednich, z dnia
na dzien, od wypadku do wypadku... A przeciez
odnawiajaca si¢ w tem metoda postgpowania nasze-
go zawiodla nas w wieku XVIII fatalnie, i optacilismy
ja chyba taka ofiara, Ze zapomnieé o niej czas raz
nazawsze”... :

Warto przypomnie¢ te rozwazne stowa w chwili,
gdy dokola beda sig rozlegaly jedynie wiwaty i okrzy-
ki triumfalne,

Rokowania w Krélewcu, jak bylo do przewidzenia, nie
daly zadnych pozytywnych wynikéw, pomingwszy drobna
sprawe podpisania konwencji o malym ruchu sasiedzkim.

Obie strony zrzucaja z siebie odpowiedzialno$é za nie-
dojscie do skutku porozumienia. Majg poniekad slusznos¢,
poniewaz powody zatarqu tkwig zbyt gleboko, by mogla je
usung¢ najlepsza nawet wola politykéw i dyplomatéw.

Liga Narodéw bedzie musiala albo umyé¢ catkiem rece
w- te] trudnej sprawie, albo ez podda¢ rewizji swa-ostatnia
uchwale, zalecajacg obu stronom omijanie spornych kwestyj,
a wilasciwie jednej zasadniczej kwestji wileriskiej. O/ jej stanc-
wisku dowiemy sig juz niezadlugo. y

Wiasciwa droga."

Od chwili, gdy dr. Jan Stankiewicz przeszed!
do Sejmu z wlasnej listy w pow. Lidzkim, zawdzie-
czajac w znacznej czesci tej okolicznosci, Ze inne
listy biatoruskie w tym okregu zostaly uniewaznione,
rozpoczela sie przeciwko niemu systematyczna na-
ganka w calej prasie bialoruskiej. | organ ,pracou-
nych huszcz”, zmieniajacy wskutek -represyj praso-
wych niemal codziennie swéj tytul, i ,Sialanskaja
Niwa”, i ,Biel. Krynica” poswiecajgq cale szpalty, ba
nawet cale numery osobie ,spadara”, ktére to iro-
niczne miano przylgneto do dr. Stankiewicza, dzigki
pewnym jego nowatorstwom lingwistycznym. Od-
nosi sig wrazenie, ie dzialalno$¢ tego ,zdradnika”
jest w obecnej chwili najwieksza kleska dla sprawy
biatoruskiej, ze gdyby go nie stalo, nicby nie zagra-
zato interesom narodowym biatoruskim. Smieszne
to zacietrzewienie swiadczy jedynie o upadku twor-
czej pracy w spoleczeristwie bialoruskiem, o braku
wsréd niego zainteresowan i poczynan glebszych
i donioslejszych.

Nie wchodzimy tu w ocene merytoryczng za-
rzutéw, wysuwanych przeciwko ugodowej taktyce dr.
Stankiewicza. By¢ moie istotnie linja polityczna, ja-
ka sobie wytknal ten wybitny, bgdz co badz, dziatacz
jest bledna, a nawet szkodliwa z punktu widzenia
ideologji narodowej bialtoruskiej, chociaz jest w tych
twierdzeniach' niewatpliwie duio przesady. Nie wy-
nika jednak z tego, aby calg energje zuiytkowywac
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nalezalo w kierunku zwalczania jednej z wielu orjen-
tacyj politycznych, gdy najwazniejsze pole pracy
narodowej, pracy organicznej u podstaw, pra,.cyf,nad
u$wiadomianiem ciemnych i biernych ‘mas ludowych
lezy odlogiem. Co tu sig kiéci¢ o fasade domu, gdy
jeszcze fundamenty nie zaltozone! - ;

- Od kilku juz lat obserwujemy ten smutny wi-
dok zjadania sie wzajemnego nielicznych sit inteli-
gentnych bialoruskich i nie wida¢ Zadnej poprawy.
Zmieniajg sig osoby, na arene wystepujg coraz to

nowi zapasnicy, ale walka zajadla, nie przebierajgca

w srodkach nie ustaje i zatacza coraz szersze kregi,
wciggajac nawet” mlodziez gimnazjalna. '

Gdy niedawno dr. Stankiewicz wystapit z od-
czytem naukowym w sali wileriskiego gimnazjum
biatoruskiego, czes¢' rozagitowanych uczniéw urza-
dzita mu wroga demonstracje, ktéra doprowadzita
do scen gorszacych i o malo nie skoriczyla sie tra-
gicznie dla kilku jej uczestnikéw, wydalonych z gim-
nazjum przez rade pedagogiczng i przyjetych z po-
wrotem jedynie w celu zatagodzenia konfliktu. .

Starsze: zas pokolenie, zamiast zgromi¢ niesfor-
ng mlodziez i przywola¢ jg do porzadku, zajelo sta-
nowisko wzgledem tych wybrykéw przychylne i uspra-
wiedliwiajace je. Oto do jakich rezultatéw cptaka-
nych moga doprowadzi¢ rozjatrzenie partyjne i po-
rachunki-osébiste! . :

Ten niewesoly stan rzeczy trwaé, zapewne be-
dzie dopoty, dopoki kadréw inteligencji biatoruskiej
nie ' zapelnig nowe sily, ktore dzi§ sig przygotowuja
do roliczynnej, a ktdre rokuja jaknajlepsze nadzieje.
Mamy na mysli mlodziez akademicka, studjujaca
po rozmaitych wyzszych uczelniach = zagranicznych,
ale ‘réwniez stanowigca coraz liczniejszy. zastep
na ‘uniwersytecie wileniskim. Mlodziez ta zorganizo-
wana'“w “ogdlno-studenckim zwiazku .zapatruje sie

na ‘swe”'zadania, jako przysztych obywateli kraju -

powaznie i gleboko i zdaje sobie sprawe z donio-
stej-roli, jaka przeznaczonem jej jest odegra¢ w roz-
poczynajacej sie dopiero na serjo pracy odrodze-
niowej. , : : :

W ostatnim - numerze organu- tego zwiazku
»Studenskaja Dumka”, A. Kauzan, autor artykutu
wstgpnego piszac o stanowisku mlodziezy akade-
mickiej .wobec ideatu niepodleglosci Biatorusi wypo-
wiada nastepujace, gleboko wida¢ przemyslane “sto-
wa: ,Mamy juz dosy¢ w naszym narodzie energ;ji
eksplozyjnej, ale brak nam energji konstrukcyjne;j.
A do tego jest powolana przewaznie mlodziei uni-
wersytecka. ‘Jezeli ogloszona przed 10 laty niepo-

dleglos¢. nie zostala zrealizowana, to stalo sie dla-

tego, ze nie znalazia sie dostateczna ilo$é ludzi, kté-
rzyby mogli gmach paristwowy podtrzymaé”.

~ "Wyliczajac za$ najpilniejsze zadania, oczeku-
Jace mlodziez uniwersytecka, autor wymienia prze-
dewszystkiem koniecznogé podniesienia poziomu zycia
kulturalno-narodowego we wszelkich jego przejawach.
»Qdzie u' nas dzié — pisze stusznie — poczucie
szacunku wobec autorytetu, wobec zastug, wobec
prawa? Gdzie uszanowanie wobec starszych, jezeli

los komu$ pozwolil sie od nich uniezalezni¢? Gdzie-

U nas kwitnie cudny kwiat wdziecznosci? Stowem—
gdzie u nas to wszystko, co sie nazywa kulturg du-
chowg? Potrzeba nam tego wszystkiego w wysokim
stopniu, aby przekonaé¢ zaréwno wlasne szerokie
masy ludowe, jak opinje migdzynarodowa, ze pojecia
.bl’alotuszczyzny"'i .chamstwa” dawno juz przestaly
by¢ synonimami, jezeli takiemi kiedykolwiek byly”...

Brawo! Zrozumienie powyiszych brakéw i po-

trzeb jest juz wielkim krokiem naprzéd. Dopdki sie
nierwytworzy warstwa inteligencji biatoruskiej, prze-
siaknigtej prawdziwa kulturg europejska, dopéty ruch
narodowy bialoruski bedzie lekcewazony i trakto-
wany. jako sztuczny wytwor agitacji. wywrotowej.
Wsréd starszego pokolenia mozna wymieni¢ zaledwie
kilka jednostek, ktore posiadajg te niezbedng . ogtla-
de kulturalng. Wiekszo$¢ dzialaczy biatoruskich wy-
rosta w atmosferze radykalizmu spolecznego o spe-
cyficznem zabarwieniu rosyjskiem i szczyci sig swem
powinowactwem duchowem ze Wschodem,—swym
bolszewizmem, jezeli nie spotecznym i politycznym,
to duchowym. Stosunek do zaj$¢" w gimnazjum bia-
loruskiem ‘jest tego wymownym przyktadem.
Europeizacja ruchu narodowego — oto ‘jedno
z najwazniejszych zadan, oczekujacych mloda inteli-
gencje biatoruskg i jest to bardzo pocieszajacy
objaw, ze miodziez je rozumie i pragnie mu podotaé¢.
: iR 24 Z. Malynicz.

- Bibljografja a polityka.

~ Artykut méj p, t. ..;Cyfry i wniqski,” w Nrze 15
.Przegladu "Wilenskiego”, omawiajacy dwie. prace
bibljograficzie dr. Rygla 'i dr. Lysakowskiego, za-
mieszczone W ‘ostatnim zeszycieé ,Zrédet Mocy”, wy-

wotal obszerrng replike ze strony -dr!'A. Lysakow-

skiego na szpaltach -,Dziennika Wil.".

Replika ta jest dos¢ dziwnego rodzaju; w znacz- -
nej bowiem "czesci’ polemizuje z urojonemi,memi -

twierdzeniami, do ktérych jednakie w_zadnym razie

przyznaé sie nie mogde. W 'swej krytyce zarzucilem

obu wspomnianym * bibljografom brak uzgodnienia

stosowanych przez .nich metod statystycznych.: Bo -

gdy p. Lysakowski jako podstawowa. ceche druku

obrat jego jezyk, p. Rygiel przeciwnie utrzymuje, Ze. .

przy ‘klasyfikacji czasopism opieraé sig nalezy nie

na ich jezyku, lecz na ,narodowe] sferze'ich pocho-
dzenia". Zaznaczytem przytem; e kazda z tych mie-
tod ma swoje dobre i zle strony.-‘Metoda *dra Lysa-
kowskiego .ma te ,zalete, ze wyklucza czynnik sub-
jektywny, natomiast jest zawodna, o ile chodzi o wnio-
ski natury politycznej. Zakwestjonowalem tez nie war-

tos¢ obliczen statystycznych df. Lysakowskiego, lecz .

jedynie stusznosé jego twierdzehie, e’ ,o przyna-
leznosci- danych ziem stanowig efekty produkcyjnej

pracy, a nie ilos¢ zamieszkujacych je konsumentéw”:~
-~ Tymczasem dr. Lysakowski z wyraing irytacja -

atakujé nie dr. Rygla, ktéry zastosowal owa druga
metode subjektywng, uzasadniajgc¢ jej racjonalnos,
lecz mnie, tak jakbym ja byt jej bezwzglednym zwo-

Jennikiem a nawet bodaj tworca, P. Lysakowski wy- "~

tamuje wiec drzwi otwarte, gdy wymownie wywodzi,
ze ,narodowa sfera pochodzenia® jest wyrazeniem
metnem i wieloznacznem. ,Bo céz ono znaczy?"—
zapytuje - p. Lysakowski. ,Czy narodowos¢ autora?
czy naktadcy? czy' instytucji. wydawniczej? a” moze
nawet jakiej$ innej osoby, ktdra natchnela autora do
napisania, a instytucje do wydania pisma?” Wszyst-
kim powyiszym watpliwosciom tiudno odméwié stusz-
nosci, ale dlaczego dr. Lysakowski te pytania skie-
rowuje pod moim adresem, e nie pod adresem dra
Rygla, ktéry przeciez jest wlasciwym autorem owego
metnegp okreslenia: ,narodowa sfera pochodzenia”?

_ Osobiscie jestem tego..zdania, ze bibljografja
nie powinna sig bawi¢ w dociekania, do ktérych nie
jest ‘powotana i powinna poprzestawaé¢ na suchej re-
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jestracji objektywnej drukéw wedlug jazyka. Z tego
tez wzgledu metoda dr. Lysakowskiego trafia mi
zupelnie do przekonania i méj szanowny polemista
zadaje sobie niepotrzebng fatyge, przekonywujac mig,
ze jezyk jest ,pojeciem zrozumialem, jasnem i usta-
lonem*“. Natomiast, gdy p. Lysakowski z bibljografa
przedzieriga sie w polityka i zaczyna z zebranych
przez siebie cyfr wysnuwaé daleko idace wnioski,
zaczynam powatpiewaé, czy istotnie jest jezyk poje-
ciem jasnem i ustalonem. Dla mnie np. jezyk to jest
tylko forma, za ktérg moze sig ukrywac tres¢ taka
lub inna, dla dr. Lysakowskiego za$ jezyk jest scisle
zwigzany z poczuciem narodowem. | na iym punk-
cie oczywiscie zasadniczo sig roéznimy.

Dla bibljografa moga a nawet powinny by¢
obojetne tendencje danego utworu, pochodzenie i na-
rodowos¢ jego autora. Stusznie tez Estreicher wcia-
gal do swej bibljografji wszystkie druki w jezyku
polskim, chociaz niestusznie uwzglednial rowniez druki
w innych jezykach, zaliczajac je do tej samej kate-
gorji. Inna za$ rzecz, gdy chodzi o krytyczng ana-
lize pismiennictwa. Nie jest to juz zadaniem bibljo-
grafa, lecz historyka literatury, publicysty i polityka.
Dr. Lysakowski chce by¢ jednym i drugim. Bardzo
pieknie, byle nie jednocze$nie, lecz kolejno.

Gdy wigc dr. Lysakowski, jako bibljograf stwier-
dza, ze w | potroczu 1928 r. na 308 drukow ukazato
sie w Wilnie w jezyku polskim 211 czyli68,5%/0, nie mam
tu nic do nadmienienia. | gdyby statystyk poprzestat
na wyciagnieciu z tych danych wniosku, Ze produ-
kcja wydawnicza wileriska w jezyku polskim jest obe-
cnie dwa razy wieksza, niz we wszystkich innych
jezykach razem wzigtych — réwniez zgodzilbym sig

z tem bez zastrzezen. Wiecej nawet. -Mozna $mialo
utrzymywaé, ze w obecnych warunkach politycznych,
gdy jezyk polski jest jezykiem panstwowym, rozpo-
wszechnienie jego znacznie sigu nas wzmoglto w porow-
naniu np. z czasami przedwojennemi i te réznice

moznaby nawet okresli¢ cyfrowo, siegnawszy do da- -

wnych wykazéw bibljograficznych. Ale i tylko tyle.
Bynajmniej jednak cyfry te nie upowazniaja ani do
twierdzenia o ,mocy polskiej wigkszosci narodowe;j”
w naszym kraju, anl tembardziej do jakichkolwiek
wnioskéw — o jego przynaleznosci panstwowej.

Ta ostatnia teza zwlaszcza razi swa dowolnoscia,
bo wychodzac z tych samych zaloien nalezaloby za-
kwestjonowaé prawa do samodzielnego istnienia Bel-
gji, gdzie w pismiennictwie przewaia jezyk francu-
ski, Austrji, gdzie panuje wylacznie jezyk niemiecki,
Irlandji, gdzie jezyk angielski jest jezykiem wigkszo-
$ci inteligencji i t. p. Toby juz nas za daleko do-
prowadzito.Ograniczmy tedy lepiej dyskusje do tematu,
czy istotnie, jak utrzymuje p. Lysakowski, jezyk pol-
ski, ktéry zajmuje tak dominujace stanowisko w pro-
dukcji wydawniczej wileriskiej, moze by¢ uwazany
jako niezawodne kryterjum takiejze przewagi kultu-
ry narodowej (nie jezykowej!) polskiej u nas?

W tem miejscu zapewne p. Lysakowski wzru-
szy ramionami, nie uznajac tak subtelnego rozréi-
niania tych dwéch poje¢, ale musze z calym naci-
skiem podkresli¢, Ze jednakze takie rozroznianie
znajduje czeste zastosowanie i Ze bynajmniej nie
jest ono moim wynalazkiem... Wiasnie na lamach
»Dziennika Wil.”, ktérego zwolennikiem i sympaty-
kiem zdaje sie by¢ dr. Lysakowski, nie tak dawno,
z okazji przyznania nagrody literackiej m. Lodzi poe-
cie Tuwimowi, nie pamigtam juz kto (zdaje sie p.
St. Cywinski) dowodzit z calem przekonaniem, ze je-
zyk nie stanowi o narodowosci, ze chociaz Tuwim

pisze po polsku, ale jego poezja jest przesigknigta
duchem czysto zydowskim i nie moze by¢ zaliczana
do literatury polskiej.. Tembardziej taki dziennik,
wydawany w jezyku polskim, jak ,Nasz Przeglad”,
poswiecony specjalnie obronie interesow narodo-
wych zydowskich nie moie by¢ uwazany na organ
prasowy polski. Innemi stowy jgzyk a narodowos¢
sq to dwie odrebne rzeczy.~l ta prawda na naszym
gruncie znajduje wybitne zastosowanie.

Dr. Lysakowski gotéw jest poczyni¢ pewne kon-
cesje na rzecz powyiszej zasady. Analizuje wigc
szczegélowo zgromadzone przez siebie dane, dodaje,
odejmuje, przestawia rozmaite pozycje i w korncu
dochodzi do wniosku; ie uwzgledniajac nawet po-
prawki wedlug ,narodowej sfery pochodzenia” pol-
skosé traci zaledwie 2 pozycje, czyli niecaty 1 proc.
Ale teraz ja zapytam dr. Lysakowskiego, na jakiej
zasadzie przeprowadzal swe korektywy, skoro sam
przyznal, ze ,narodowa sfera pochodzenia” jest poje-
ciem metnem i wielostronnem i ustalenie tego po-
chodzenia moie byé chwiejne i najzupelniej sub-
jektywne?

Nie poczuwam sie do takiej kompetencji, jak
dr. Lysakowski i nie usiluje nawet bada¢ w kazdym
poszczegélnym wypadku, czy dany druk nie powstat
z obcego natchnienia i jaka jest jego geneza. Wiem
tylko jedno, ze jezykiem polskim, jako jezykiem
panistwowym, literacko najbardziej wyrobionym (obok
rosyjskiego), panujacym doniedawna niepodziel-
nie w Kosciele postugujg sie u nas czesto roz-
maite warstwy ludnosci miejscowej, nie posiada-
jace zadnego poczucia narodowego polskiego, a na-
wet zaliczajace siebie z cala sSwiadomoscia do na-
rodowosci litewskiej, biatoruskiej lub zydowskiej. Ten
fakt wystarcza mi do zakwestjonowania politycznego
glosu bibljografji, ktérego sie w niej dopatruje dr.
Lysakowski.

I ten cel tylko miata moja poprzednia krytyka.

Karol Waga.

T

Z mego notatnika.

Po zjeidzie literatow.

Weszlo juz w mode urzadza¢ wszelkie zjazdy
zawodowe, kulturalne i naukowe o charakterze wszech-
polskim—w Wilnie. Nawet zjazd cukrownikow odbyt
sie w grodzie Gedyminowym, chociaz na cale
przestrzeni b. W. Ks. Litewskiego niema bodaj ani
jednej cukrowni i ani jednej plantacji burakéw. Cu-
krownicy jednak mieli na swe usprawiedliwienie ten
wazny wzglad, ie otrzymywali wysokie diety, w.zro-
zumialym wigc interesie ich lezalo organizowac zjazdj
jaknajdalej od osrodkéw przemystu cukrowniczego.
Ale dlaczego literaci polscy, ktérzy nie mogli racho-
waé przeciez na zwrot kosztow podréiy w tej samej
skali, co dyrektorowie i przedstawiciele syndykatow,
wybrali réwniez Wilno na miejsce swych obrad za-

- wodowych — to juz trudniej zrozumieé¢. Chybaz nie

dlatego, ze Wilno dzi§ nie moze sie poszczyci¢ ro-
dzima twérczoscia literacka i zeby w braku wiasnych
literatéw moglo nacieszyé¢ sie widokiem przyjezdnych
luminarzy? A moze w tym celu, by nawigza¢ kon-
takt z przedstawicielami pi$miennictwa bialoruskie-
go i litewskiego, z ktérymi trudno gdzieindziej si&
zetknac?
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Niestety, ani prasa biatoruska, ani litewska,
ani zydowska nawet nie otrzymata zaproszenia na
zjazd, o czem $wiadczy dowodnie list otwarty dra
Maksa Weinreicha, prezesa syndykatu dziennikarzy
zydowskich w”Wilnie do prezydenta miasta w odpo-
‘wiedzi na otrzymane przezen zaproszenie na raut
z okazji zjazdu literatéw polskich. Dr. Wein-
reich nie uwazal za stosowne skorzysta¢ z tego za-
proszenia wobec faktu, ze organizatorzy zjazdu nie
zaprosili na jego otwarcie nikogo z przedstawicieli
prasy i literatury zydowskiej.

Moize to bedzie pewna satysfakcja dla pomi-
nigtych literatow wileriskich innych narodowosci, ze
zostal zlekcewazony przez zjazd réwniez szereg ludzi
miejscowych, piszacych w jezyku polskim, w tej
liczbie nizej podpisany, dalej p. Nemezjusz Ogorkie-
wicz, glosny esteta, wreszcie, Korneljusz Jerzy Au-
gustyn, cichy, lecz niepospolity znawca literatury,
ktdremu zawdziecza p. Agnieszka Kiejdziowna naj-
lepsze swe utwory poetyckie, jeszcze nie drukowane
na lamach ,Przegladu Wil.”.Pewnie takich bylo wigcej.

Zjazd odby! sie wigc w scisle dobranem kotku,
zlozonem précz przyjezdnych gosci, z miejscowych
archeologéw, dziataczek o$wiatowych i profesorow, bo
przeciez musial ktos reprezentowac elitg umystowg
polskiego Wilna. Boy niestety nie przyjechat, a szko-
da wielka — mialby szerokie pole do popisu.

Zamiast swietnego fejletonisty i satyryka wra-
7eniami z pobytu w naszem miescie podzielit sig
z czytelnikami ,Kurjera Wileriskiego” p. Zygmunt
Kisielewski, ktéry oszotomit nas szeregiem odkryg¢,
a mjanowicie, ze Wilno przyciagneto Slendzinskiego
(tak, jakby sig on urodzit i wychowat co najmniej na

Slasku Cieszyriskim!), Zze niema u nas tramwajow, -

poniewaz Rada Miejska sprzeciwila sig ich budowie
jako ze sa szpetne, halasliwe i banalne (dostownie!),
7e w Wilnie wszyscy, ktorzy pisza, starzy i mtodzi,
wszelkich kierunkéw, sa pogodzeni w mitosci stowa
i kunsztu pisarskiego {czego dowodem zapewne jest
polemika z powodu wystawienia .Betlejek Ostro-
bramskich” Lopalewskiego), ze o artystycznej naturze
mieszkanicéow Wilna $wiadczg ,i pogedny, stodki
i zartobliwy u$miech dziewczat —i smutny spokoj
pan siwych, — i madre spojrzenie kobiet dojrzatych,
i surowa, lecz petna dobroci twarz mezczyzn®.. | t.d.
Oto jak wygladaja w interpretacji ugrzecznionego
warszawiaka nasze tylekro¢ wysmiewane Jozefuo-
woczkil

" Sadzac z niezwykle podniostego tonu, w jakim
jest utrzymana koricowa uchwata zjazdu, dotyczaca
Wilna, moina sie spodziewa¢, ie i wielu innych
uczestnikéw zjazdu odniosto takie same wraienia
ze swej wycieczki. Ale zaklinam Was, panowie lite-
raci warszawscy, krakowscy, Iwowscy, poznanscy,
bydgoscy i katowiccy, powstrzymajcie wylew swych
uczué na papierze! Nig osmieszajcie siebie i nasl
Badicie pewni, ze w cggu tych paru dni prawdzi-
wego Wilna nie poznaliscie i nawet z niem prawie
sie nie zetkneliscie. To, co Wam pokazano—jest tylko
oficjalng jego reprezentacja i to w znacznej czesci na-
rzucong mu lub zgola samozwancza. Prawdziwego
oblicza Wilna nie poznacie na rautach i przyjeciach
urzedowych. Na to trzeba troche wigcej czasu i..
innych przewodnikow! -

Zabawna drazliwosc¢.

Po dluiszej przerwie zaczeto znow wychodzi¢
w Wilnie pismo codzienne rosyjskie. D. 6 b. m.
. ukazal sie pierwszy numer nowego dziennika p. t.

,Nasza Ziza", w ktérym redakcja oglasza swoj pro-
gram, polegajacy na oswietlaniu nalezytem i obro-
nie intereséw rosyjskich i Cerkwi prawostawnej
w pafstwie polskiem z wykluczeniem wszelkiego
szowinizmu i fanatyzmu.

By¢ moze istotnie pismo potrafi sie ustrzec
tych brzydkich wad, lecz zbytnia jego drazliwos¢
w pewnych kwestjach, nawet luznie zwiazanych z ho-
norem narodowym rosyjskim zle wrézy o podmio-
towosci redakcji. :

Mamy jui tego przedsmak w drugim z kolei
numerze, gdzie niejaki ,Nabludatiel” zaatakowat
,Przeglad Wileriski” za jego notatke o zamiarze
przemianowania Baranowicz na Pitsudsk. Wtasciwie
nie za tre$¢ notatki, ktérej krytyk rosyjski nie ma
nic do zarzucenia, lecz za jej tytul: ,Bizantynizm”.
P. Nabludatiel uczul sie dotkniety tym terminem
i z oburzeniem zapytuje, dlaczego dworactwo i ser-
wilizm maja nosi¢ miano bizantynizmu, a nie, daj-
my na to, wersalskosci, bo przeciez przy dworze
Ludwika - XIV panowala monarchiczna idololatrja
wieksza, niz przy dworze Konstantego Monomacha.

Na to niestety, nic poradzi¢ nie mozemy.
Utarlo sie ‘w literaturze polskiej postugiwa¢ termi-
nem ,bizantynizm” dla oznaczenia serwilizmu pod-
danych wobec panujacego, miana zas »Wersalu”
uiywaé dla okreslenia kurtuazji i galanterji. Dlacze-
go tak sig stalo — na to pytanie nie potrafig odpo-
wiedzie¢. Znawca dziejow jezyka polskiego moze
wyjasnitby pochodzenie a nawet by¢ moze ustalilby
Scislg date, od kiedy wyrazenie ,bizantynizm” zy-
skalo sobie prawo obywatelstwa w mowie polskiej.
Zapewne genezy jego trzeba szukal w utworach
$redniowiecznych pisarzy katolickich, ktérzy przeciw-
stawiali rozdzial witadzy swieckiej i koscielnej w Rzy-
mie bizantyjskiemu absolutyzmowi, a moie w roz-
prawach humanistow z czasow odrodzenia, ktorzy
wplywom wschodnim przypisywali upadek kultury
tacinskiej i tradycyj republikaniskich Rzymu. A moze
jeszcze gdzieindziej? Czy ja wiem? i

° Dos$¢, ze z wyrazeniem ,bizantynizmu” faczy
sie w jezyku polskim zawsze pojgcie o oddawaniu
czci batwochwalczej panujacemu. Dostowny przekiad
na jezyk rosyjski tego terminu jest niemozliwy.
,Wizantijstwo” nie posiada calkiem tego specyficz-
nego znaczenia, co ,bizantynizm” i czytelnik rosyj-
ski, nie znajacy jezyka polskiego, po przeczytaniu
krytyki p. Nabludatiela niewatpliwie nabierze niewy-
sokiego mniemania o kwalifikacjach umystowych
redakcji ,Przeg. Wil.”. Najciekawsze za$ w tem
wszystkiem jest pytanie, dlaczego organ rosyjski
tak sie obrazil za aluzje do poje¢ i zwyczajow bi-
zantyjskich? Gdzie Rzym, gdzie Krym? A raczej
gdzie Moskwa, a gdzie Konstantynopol?

Licz.

"Modne hasto.

Z wielkim halasem odbylo sie sSwigcenie ty-
godnia ,,propagandy samowystarczalnosci gospodar-
czej” —rozmaite stowarzyszenia i zwigzKi polskie wzigly
w niem szumny udzial; u nas w Wilnie odezwe, roz-
klejona na rogach ulic, podpisaly kcrporacje i zwiaz-
ki mlodziezy akademickiej.

Caly ten niewinny w gruncie rzeczy huczek pod
hastem popierania swojskiego przemystu i handlu,
sub auspiciis rzadu i nadwornego augura finanso-
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wego p. Dewey’a, jest bezsensowng impreza, ktérej
rezultatem bedzie tylko nabicie kieszeni rozmaitym

przemystowcom i kupcom, zupetnie w ten sam spo-

séb jak to bylo z-wlascicielami hoteli, will i ‘pensjo-
natéw w uzdrojowiskach, ktérzy ‘w ‘dobie 500 zloto-
wych paszportow, a nawet i teraz (przy 250 zl.) ko-
rzystajac. z uniedostepnienia zagraniczhych"‘rﬁrie]s‘c
kuracyjnych, wysrubowali ceny do niemozliwych gra-
nic, zaniedbujac jeszcze bardziej wszelkie prace in-
westycyjne i udogodnienia. ~ ° “2 i
W najlepszym razie ten sam wynik oczekujé”
bojkot towaréw zagranicznych. Producenci podniosg
ceng, nie dbajac o jakos¢ wyrobow, ktérych war-"
tos¢ niewatpliwie sie obnizy, bo tak' jest zawsze,
gdzie niema sprezystej konkurencji. )
Sadze jednak, ze do tego wogéle nie dojdzie,
bo hasto samowystarczalnosci, nawet z wiekszem za-
patem proklamowane, odezwie sie nader 'nikltem
echem wsrdd polskiego spoteczeristwa. Przedewszyst-
kiem dlatego, ze Polacy sg narodem indywidualistow
i nie znoszg, by krgpowano zbytnio swobode jed-
nostki. | to zupetnie stuszniel Jui dosyé¢ paristwo
ingeruje w prywatne stosunki, - c6Z pozostanie, gdy
i spoleczenstwo -zacznie sig . interesowaé, 'co kto
wkltada sobie do ust? jaki trunek pije? ‘jakiem pi6-
rem pisze?  z jakiego: plétna . jest uszyta koszula?
etc. Ponadto wigkszo&¢é maszych pari nawet z b, skrom-
nych sfer; gdy. idzie ‘o rozmaite akcésorja garderoby
lub kosmetyki nie bedzie nic.'sobie Ttobila z patrjo-
tycznych .nawolywar a bedzie kupowata to, do cze-
go sig' przyzwyczaita latami. Przykladem moze by¢
proklamowany przed wojng w Krélestwie, a szcze-
golnie. ,.w Warszawie bojkot handlu zydowskiego.
ramigtam jak panie, ktére na wiecach gardlowaly
zapalczywie wrzeszczac: <, Swoj do swego”, ,precz
z Zydami”, najspokojniej udawaly sig nastepnie po
sprawunki na-Nalewki, Na moje zdumione pytanie
odpowiadaly: . bo taniej i lepszy towar, wigkszy wy-
borl Kto za§ pamigta Warszawe wtedy, przyzna¢
musi, ze, bylo znacznie wigcej zapatu w spoleczer-
- stwie w_tym kierunku, niz teraz. ~ £
Wreszcie trzeba jjasno powiedzieé, e przemyst
i handel poszczegélnych paristw jest zwigzany mie-
dzy soba za pomocg rozmaitych' migdzynarodowych
trustéw, .syndykatéw; karteli etc:,' kapital migdzyna-
rodowy wszedzie, . & ‘szczegdlnie deo biedniejszych
krajow przesigka w czesci- jawnie, a przewaznie nie-
uchwytnie; rozgraniczenie zatem przemystu i handlu
poszczegodlnych - paristw
niemozliwe; nie moie by¢ tedy mowy o jakims
patrjotyzmie gospodarczym, jak glosi szumna odez-

wa ;,Wilenskiej Ligi Samowystarczalnosci”;” ¢z to'

za dziwaczne skojarzenie pojeé szezytnej mitosci
ojczyzny-z czyjas kieszenig, choéby narodu?: Prze:
myst i handel sa miedzynarodowemi czynnikami,
a zupelnie nie narodowemi, “wszelkie:bojkoty han-
dlowe lub. przemystowe ‘w XX w. muszag spali¢ na
panewce, bo ekonomiczne. wezly laczace poszcze-
gélne narody sq zbyt scisle, by mogly na dlugo byé¢

sztucznie zerwane; -Zycie na to nigdy nie zezwoli.
Pozorna emulacja na polu:handlowem i przemysto- *|

wem jest tylko czasowa i musi sie zakorniczy¢ szcze-
golnie w Europie koordynacjg i wspélpracg. * ?

Ponadto nie trzeba zapomina¢, ie w Polsce,
ubogiej w kapitaly, bedace wiasnos¢ig rodowitych

Polakéw, przewazajgaca wigkszos¢ przemystu'i handlu' |

znajduje sie w rekach obywateli polskich co prawda,
lecz nie Polakéw, bo ZydéwiNiemcow, ‘pozatem za$
znaczna czes¢ przemystu Polski finanséwana byta

k.

jest - b. ‘trudne, jezeli nie™
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i jest przez Amerykanow, Francuzow i Belgéw. Ze
zdumieniem wigc widzimy pod odezwa nawolujaca
do popierania wyrobow krajowych podpisy ,Zwigz-
ku milodziezy wszechpolskiej” i innych organizacyj,
wystepujacych zawsze z hastami skrajnie nacjonalis-
tycznemi i. szowinistycznemi: ,huzia na Zyda i Szwa-
bal”. Podpisy .ich to contradictio in- adjecto; czy
mamy je rozumie¢ jako zmiang wytycznej linji na-
cjonalistycznej na paristwowa, czy tez moze tylko
jako obtudny gest, wynikajacy z zamilowania do
wszelkiej akcji pod hastem wylacznosci? i

Naturalnie, pewna cze$¢ spoleczeristwa bedzie
twierdzi¢, ze ten odruch jest konieczny i pozyteczny
dla polskich robotnikéw, (nie moéwi sig oczywiscie
o robotnikach innych narodowosci), wiec popieranie
przemystu, znajdujacego sie w rekach nie polskich
zawsze zmniejszy bezrobocie i bedzie pozyteczne.
Réwnoczesnie ci sami jednak panowie zapominaja,
ze we francuskim, niemieckim j amerykarskim prze-
mysle pracujg tysigczne rzesze robotnikéw rdzen-
nych Polakéw, ktérychzzarobki'w tym samym ‘sto-
pniu sie obnizg... - ° 4 : N

Jednakze jestem przekonany, pomimo zapew:*
nien nawet pewnych profesoréw, ze wszystko to-
sig -skoriczy na humbugu, stomianym ogniu i roz-
klejeniu odezw, tembardziej, ze szerokie masy, szcze-
gélniej tu u nas malo s3. uswiadomione, polski pa-
trjotyzm gospodarczy jest dla nich pustym dzwie-
kiem, z powodu panujgcej “biedy i tak zbytkow
nych artykutéw zagranicznych nie kupujg, nieliczna
za$ pieniezna elita bedzie kupowela nie ogladajac
sig na Zadne zakazy moralne. HEESN :

W koncu wreszcie cheialbym uslyszeé szézerg od-
powiedz,czy ,Liga Samowystaczalnosci” stoi nagruncie "
popierania réwnouprawnienia przemystu i bandliwszyst-"
kich narodowosci w granicach paristwa polskiego,
czy tez popierania wylqcznie przemystu i bandlu pol-
skiego, w scistem tego slowa znaczeniu. Odpowiedz
na to drazliwe pytanie, wyjasni nam, co mamy ro-
zumie¢ pod stowami ,patrjotyzm gospodarczy”..

= £ ieatee O F, fopacitski

- Piszq do nas.
l. o ' < % Ciae NGNS,
‘Po nitce do kigbka. . - -

Z powodu wznowienia rokowan polsko-litew::
skich w Krolewcu i artykuléw, umieszczonych w tej -
sprawie w Nr. 18 ,Przegladu Wileriskiego”, prosze -
o zamieszczenie mego ,glosu indywidualnego” jako
pochodzacego od jednostki, dla ktérej sprawy kra-
jowe sa sprawami pierwszorzednej wagi. A

Polsko-litewski, spér o Wilno, w obecnem jego -
ujeciu jako sprawa, dotyczaca intereséw Warszawy °
i Kowna, mojem zdaniem, nie moze byé¢ rozstrzyg-
niety pozytywnie, poniewaz wszelkie jego rozstrzyg-
nigcie. w tej plaszczyznie zawieraé¢  bedzie w sobie
sprzecznos¢. St S ool e

Ta wewnetrzna sprzeczno$é, pochodzi stad, ie
interesy  Warszawy i Kowna —.wzajemnie sig wy-
kluczajg. .o :

W gruncie rzeczy bowiem i Warszawa i Kowno
traktuja Wilno, jak swojg prowincje: Warszawa—jako
prowincje polsky, Kowno— jako prowincje litewska.
Pozatem granice tego sporu sa sztucznie zwezone.:
Czyz moina méwic¢ o rozstrzygnigciu kwestji wilen-
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skiej niezaleznie od rozstrzygnigcia kwestji calego
terytorjum W. Ks. Litewskiego? il

~ To zas$ pocigga za soba jeszcze wieksze kom-
plikacje. Przedewszystkiem chodzi tu o zakwestjono-
wanie traktatu Ryskiego. Czyz moina méwi¢ o tery-
torjum W. Ks. Litewskiego, pomijajac sprawe po-
dzialu Bialorusi?

Oto dokad nas konsekwentnie prowadzi poru-
szenie, chociazby teoretyczne, kwestji Wilna. Po-
ciggniesz za nitke i caly klebek sie potoczy.

Bez rozstrzygnigcia sprawy terytorjum W. Ks.
Litewskiego w calosci nie mozie byé zalatwiona de-
finitywnie kwestja wileriska. Do decydowania za$
o losach ziem litewsko-biatoruskich w catosci nie sa
powolane ani Warszawa, ani Kowno, ani Moskwa, ani
Europa nawet, lecz przedewszystkiem ich ludnosé.

Rzadowi litewskiemu w pierwszym rzedzie na-
lezaloby wzigé na siebie inicjatywe postawienia tej
sprawy w takiej wlasnie plaszczyznie, jesli rzeczy-
wiscie chodzi mu o Wilno. Rzad litewski winien
pamigta¢, iz on, przedewszystkiem, ponosi odpowie-
dzialnos¢ za podzial W. Ks. Litewskiego. Tego za-
rzutu nie mozna stawia¢ rzadowi polskiemu, gdyiz
Polska jest wierna swej misji historycznej, swemu
odwiecznemu dazeniu do rozbicia samodzielnego W.
Ks. Litewskiego. '

Jednakie dotychczasowe stanowisko rzadu li-
tewskiego nie daje zadnych podstaw do zywienia
nacz.ei, iZ ma on na celu urzeczywistnienie idei W.
Ks. Litewskiego.

To tez bedzie ono zalezalo wylacznie od roz-
woju uswiadomienia ludnosci naszego kraju. Obrady
ze$ w Krélewcu nie posung sprawy ani o jeden krok
naprzéd.

Jozef Lipski.

1.
Pigkne teorje i smutna rzeczywistos¢.

Tegoroczna kleska nieurodzaju szczegélnie bo-
lesnie dotkneta gmine Leonpolska pow. Brastaw-
skiego. Grunty u nas sg tego rodzaju, ze sie boja
zaréwno nadmiernych deszczéw, jak suszy. Tymcza-
sem wiosna w roku biezacym byla niezwykle mokra,
zasiewy wczesniejsze wymokly i gléwny siew jarzyn
dokonany zostal az w lipcu. Lato znéw wypadto
chlodne i suche, ktére nie sprzyjalo wegetacji. Ra-
chowano przynajmniej na cieplg i stoneczna jesien.
Stalo sie jednak inaczej. Dn. 28 wrzesnia uderzyt
mréz i w kilka godzin zniszczyt wszystko. Przysta-
piono do pospiesznego sprzatania plonéw zmarznie
tych. Placono robotnikom po 5 zt. dziennie na go-
towym wikcie, ale dzien krétki, wydajnos¢ pracy
staba, to tei duio zostalo w polu itrafilo pod $nieg,
ktéry spadt dn, 17 pazdziernika. :

Jak' zwykle, wobec braku gotéwki, by oplacié
robotnikéw, gospodarze musieli sprzedaé czes¢ zbo-

za po 5—6 zl. za pud (najlepsza pszenica po 7 ipdot)

wiedzac dobrze, ie to samo zboie na wiosne, na
przednéwku u tych samych kupcéw wypadnie ku-
powa¢ po 12—15 z&. za pud, lub co gorzej bra¢ na
kredyt z potréjng optatg (za 1 pud — 3 pudy)z no-
Wego urodzaju. Na wszystkiem, wobec braku tanie-
go i dogodnego kredytu, rolnik nasz musi tracié.
Jest on tym przystowiowym Makarem, na ktérego
usie szyszki walucca.

Nasze wladze podatkowe tez nie zapomnialy
z& swej strony rzuci¢ nan dos$é¢ cieika szyszke,
W postaci podatku dochodowego za rok 1927, plat-

nego w r. 1928. Ubiegle lata 1925 i 1926, chociaz
byly nieurodzajne, ale nie w takiej mierze, jak rok
1927. Za tamte lata podatku dochodowego nie wy-
mierzano wcale, lub w bardzo skromnej skali. Za
rok 1927 natomiast wyznaczono dosé¢ spore kwoty,
ktérych rolnicy nie bedg mogli uisci¢, wskutek cze-
go beda zmuszeni placi¢ kary, az po 4 proc. mie-
sigcznie. Coéz dziwnego, ze miejscowi lichwiarze

- majg trochg wigksze apetyty i pobieraja 6—7 proc.

miesigcznie?

Ratowalby rolnikéw tylko tani i szeroki kredyt,
ale niestety miejscowa gminna kasa pozyczkowo-
oszczednosciowa nie moie dotad otrzymaé od Ban-
ku Rolnego nawet przyznanej prawem dotacji do
swego kapitalu zakladowego, a ta dotacja bylaby
tylko kropelkg w morzu potrzeb ludnosci.

O tej pomocy kredytowej ze strony parstwa
wcigz sie mowi i pisze, a jak ona wyglada w prak-
tyce, o tem moie Swiadczy¢ fakt nastgpujacy. Wies
Zamosze, po dlugich (od r. 1921) staraniach naresz-
cie doczekala sig w r. 1926 . komasacji. W lutym
1927 r. mieszkaricy tej wsi zwrécili sie do powiato-
wego Urzedu Ziemskiego z prosbg o obiecang po-
zyczke na przeniesienie budynkéw i niezbedne mel-
joracje. Otrzymawszy w Urzedzie drukowany wzér
podania gospodarze napisali je stosownie do wyma-
gan, pobrali od wéjta zaswiadczenia, przyczem mu-
sieli oplaci¢ po 2 zl. od kaidego i zlozyli je w Urze-
dzie Ziemskim. Po uplywie paru tygodni podania
zostaly zwrécone dla ponownego poswiadczenia
w gminie. | to Zadanie zostale wykonane, uplyna!
jednakze caly rok, o pozyczkach zas ani stuchu, ani
duchu. :

Wobec tego, ie stosownie do umowy, zawartej
podczas komasacji, kaidy gospodarz winien prze-
nies¢ swe budynki na nowg parcele w ciggu lat
1927—1929, w przeciwnym razie stajg sie one wias
noscia posiadacza danej parceli, gospodarze sie za-
niepokoili i rozpoczeli perjodyczng wedréwke do

‘Urzedu Powiatowego, odleglego. o 80 kim., dowia-

dujac sie o losy poiyczki. Za kazdym razem pocie-
szano petentow, Ze poiyczka bedzie udzielona w na-
stepnym miesigcu. Niektérzy, bardziej niecierpliwi,
a moze bardziej przezorni pozaciagali- pozyczki pry-
watne, oczywiscie na cigzkich warunkach, i rozpo-
czeli przenoszenie budynkéw. Kaidemu chodzito
o to, by zakoriczy¢ roboty przed uplywem 1929 r.
Pozyczki wciaz jednakie nie mozna bylo sie docze-
ka¢, az nareszcie w pazdzierniku b. r. nadeszla od-
powiedz, ze podania zostaly napisane nie wedlug
ustalonego wzoru i Ze nalezy wypelnié dolaczone
laskawie blankiety...

Dwa lata wiec uplynety i sg stracone, pozostat
tylko jeden rok, a c6i bedzie, jezeli jeszcze raz zo-
stanie zmieniony wzér podania?

Jeszcze gorzej sprawa sig przedstawia z go- -
spodarstwami sierot. Tu juz zaigdano wyznaczenia
opieki, uchwaly Rady familijnej o zaciagnieciu po-
zyczki, zatwierdzenia tej uchwaly przez Sad Okre-
gowy, stowem tylu formalnusci i polaczonych z nie-
mi kosztow, ie biedne matki tych sierot machnely
na wszystko reka i rachujg jedynie na pomoc gmin-
nej kasy pozyczkowo-oszczednosciowej, ale ta, jak
wyiej wspomnialem, nie moze dotad doczekaé sie
ustawowo naleinej jej dotacji w surnie 40.000 zi.

Tak oto wyglada nasza smutna rzeczywistosg,
na pocieche zas slyszymy tylko piekne obietnice
i zapewnienia, Ze poslowie z ,jedynki” troszcza sie
o biedna ludnosé tutejsza, a rzad réwniez lamie so-
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bie glowe nad tem, jak przyj$¢ jej z pomoca. Sly-
szeliSmy ostatnio, Ze ministerstwo spraw wewnetrz-
nych opracowuje pospiesznie projekt przymusowego
zabezpieczenia od gradobicia. Zakrawa to na kpiny,
ale nie zdziwilbym sie zbytnio, gdyby akcja ratun-
kowa na tem sig tylko skoriczyla. Rolnik.

5 Bibljografja.

Zdziechowski Marjan. O okrucieristwie. Kra-
kéw. 1928. (Odbitka z ,Przegladu Wspoélczesnego”
NeNe 74, 75, 76).

Impuls do napisania powyiszej rozprawy dala
‘prof. Zdziechowskiemu niewielka rozmiarami, ale

bogata trescig i wstrzasajgca w szczegdtach — jak:

to stwierdza autor — ksigzka René Guyon'’a p. t.
,La cruauté”, poswigcona psychologicznej analizie
okrucieristwa.

Prof. Zdziechowski poczesci strescit wywody
Guyon’a, poczesci uzupelnil je wlasnemi spostrzeze-
niami i refleksjami, nacechowanemi, jak zawsze,
idealizmem czystej wody i gleboka wiarg w przed-
wieczne, absolutne Pigkno, ktérego nie potrafig prze-
stoni¢ niskie sklonnosci cztowieka. '

Wzglednie szeroko rozwodzi sie autor nad hi-
storjg okrucieristwa w dawnych wiekach, nad inkwi-
zycja, procesami czarownic i torturami. Wspétczesne
przejawy okrucienstwa u czlowieka cywilizowanego,
dumnego ze swego humanitaryzmu i kultury, zostaty
potraktowane zbyt pobieznie i jednostronnie. Nie-
tylko bolszewickie czrezwyczajki s3 dowodem tkwig-
cych ciagle w glebi duszy ludzkiej dzikich i barba-
rzynskich popedéw. Wojna i nowozytne wyprawy
kolonjalne dostarczaja az nadto ciekawego i pou-
czajgcego materjatu w tej dziedzinie. Gdyby prof.
Zdziechowski zapoznal sig z dwiema tylko ksigzkami,
ktére réwniez niedawno ukazaly sie w druku: ,Bar-
barie allemande et barbarie universelle“ A. Lorulot’a
oraz ,Satan conduit le bal“ G. Anquetil’a, to nie
potrzebowalby} siega¢ do czaséw zamierzchlych dla
zilustrowania, do ‘czego jest zdoina okrutna natura
ludzka! :

Obok okrucienstwa fizycznego istnieje rowniez
okrucieistwo moralne. Ta dziedzina nie zostala cal-
kiem prawie uwzgiedniona przez prof. Zdziechow-
skiego. A szkoda. Zyskaloby na tem poglebienie
psychologiczne zagadnienia. Czlowiek, ktéry nie jest
zdolny dzi§ sprawi¢ swemu blizniemu ' najlzejszego
bélu fizycznego, ktéry sie wzdraga na widok krwi
i meczarni cielesnych, z lekkiem sercem moze sig
zneca¢ nad dusza dziecka, kobiety, podwladnego,
obojetnie przyglada¢ sie cierpieniom moralnym istoty
bezbronnej, nie zahartowanej w twardej walce o byt.
Czyz nie jest to wigc tylko kwestja nerwow, a by-
najmniej nie wyiszego rozwoju etycznego?

Najbardziej jest interesujacy rozdzial, traktujacy
o okrucienistwie ludzkiem wobec zwierzat. | bezwat-
pienia przyklasnaé tylko mozna stowom Guyon’a,
ktére autor powtarza z glebokiem przekonaniem:
+Musi nastgpi¢ deklaracja praw zwierzecia i obowigz-
kéw cztowieka wzgledem niego — Il faut proclamer
la charte de l'animal.,.” Nigdy nie jest za czgsto wo-
ta¢ o to' wielkim glosem.

Koscialkowski Stanistaw. Z literatury pole-
miczno-sqdowej XVIII w. Studjum historyczno-bibljo-
graficzne na tle sprawy Antoniego Tyzenhauza, Pod-
skarbiego Nadwornego Litewskiego, w latach 1780—

1784. (Odbitka z ,Ateneum Wileriskiego” Rocznik V
1928, Zeszyt 15). Wilno, 1928.

O wartosci tego studjum poucza nas przedmo-
wa autora, w ktorej czytamy: : it
v Donioste znaczenie pismiennictwa danej epoki
dla poznania ogélnej historji zachodzacych ‘W niej
przemian politycznych, spotecznych czy kulturalnych,
powszechnie jest dowiedzione i uznane. Zwlaszcza
pewne dzialy pi$miennictwa, mianowicie te, ktore
stojg w najblizszym zwigzku z zarzaca sig aktualno-
$cia danej chwili — a wiec publicystyka, literatura
polityczno-spoleczna, satyra, pamflet, powiesci wspol-
czesne, dostarczaja obfitego materjalu historykowi
i, dajgc wierne odbicie rzeczywistosci, sg czestokro¢
wybornym komentarzem i objasnieniem faktéw dzie-
jowych. Prowadzenie badari, pozostajacych w zwia-
iku z temi dzialami pis¢miennictwa o tyle jest uta-
twione, ze utwory literackie, wchodzace w ich za-
kres, czestokro¢ w wigkszej ukazywaly sig ilosci wy-
dan i skrzetnie notowane byly nie tylko przez bi-
bljografje, ale — ze wzgledu na swojg tres¢ ogol-
niejsza — i przez historje literatury. Inaczej rzecz sie
ma z dzialem pismiennictwa, nader obszernym zwla-
szcza w drugiej polowie w. XVIII i pierwszej polowie
XIX w., a dla badan historycznych tych czasow wiel-
kg posiadajacym doniostosé: z literatura polemiczno-
sagdowa,

Z dzialem tym pismiennictwa i czas i ludzie
obeszli sie cokolwiek po macoszemu, a pierwszo-
rzedna nieraz dla badann naukowych jego rola zapo-
znana jest zaréwno przez historykéw, jak bibljogra-
féw. Dotyczy to miedzy innemi literatury polemiczno-
sadowej, jaka sie rozwineta w wielkiej nader ilosci
w zwiazku z upadkiem Antoniego Tyzenhauza, pod-
skarbiego nadwornego za Stanistawa Augusta,

Szczegélowem zbadaniem tej literatury, wecale
obfitej, bo liczacej az 76 numerdw bibljograficznych,
zajat sie prof. St. Koscialkowski, wybitny znawca
dziejéw tragicznych podskarbiego Tyzenhauza i jego
rozlicznych poczynan w dziedzinie ekonomiczno-finan-
sowej. Od wielu lat juz pracuje prof. Kosciatkowski
nad monografja Antoniego Tyzenhauza, zebratiprze-
trawil olbrzymi materjal, a wcigz zwleka z ostatecz-
nem jej wykoriczeniem i ogloszeniem drukiem. Tym-
czasem poprzestaje na publikowaniu cennych frag-
mentéw i przyczynkéw, do ktérych nalezy wiasnie
rzeczona praca. a.

»Sprawy Narodowosciowe” (Rok Il. Nr. 3—4 za czer-
wiec, lipiec i sierpien 1928 r).

Ukazat sie nakladem Instytutu Bndan Spraw Narcdowos-
ciowych Nr. 3—4 .Spraw Narodowosciowych’, czasopisma pos-
wieconego badaniom spraw narodowosciowych. Na bégaig
tresé tego numeru (str. 150) skladaja sig nastepujace artyku
ly: p. S. J. Paprockiego p. t. .IV Kongres Mniejszosci Naro-
wycyh w Genewie”, ktéry podaje dokladny przebieg, charakte-
rystyke i uchwaly IV Kongresu Mniejszc$ciowego, ktory, jak
wiadomo, odbyl sie w kofcu sierpnia r. b.; p, Dr. Woclasa
Junoszy p. t. .Szkolnictwo polskle w Niemczech”, 2awierajacy
szczeg6lowe dane (pierwszy razl) o stanie szkolnictwa polskie-
go w Niemczech; dr. A. Krysiiiskiego p. t. ,Liczba i rezmiesz:
czenie Blalorusinow w Polsce”, wktérym autor analizuje ilo$¢
Biatorusinéw zamieszkalych na terenie panstwa polskiego;*,*
p. t .Polacy na Ukrainie Sowieckiej” i zakoriczenie pracy
p. St. Czosnowskiego p. t. ,Sprawy miejszoSciowe W Unji
Stow. Ligi Narodow®™. :

Pozatem numer zawiery, jak zwykle, obszerna, aktualng
i interesujaca kronike ze spraw, dotyczacych mniejszosci na-
rodowych w Polsce, zagadnieri narodowosciowyeh poza Pel-
ske i kwestyj mniejszosciowych na terenie miedzynarodowym,
oraz recenzje i bibljografje. Cena pojedyriczego egz. Nr. 3-.4
.Spraw Narodowos$ciowych” wynosi 5 zlotych; do nabycia znaj-
duje sie we wszystkich ksiegarniach i administracji ~Spraw
Narcdowosciowych”, Warszawa, ul. Jasna 19, (I! pigtro).

Wydawca i redaktor Luiwik Abramowicz.

Druk. ,,Lux“ Wilno, ul. Portowa 7



